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FORORD

Offisiell informasjon om planteforedlerrett og nasjonal sortsliste gir opplysninger om søknader om planteforedlerrett 
(rettsbeskyttelse av plantesorter) og søknader om godkjenning av plantesorter for opptak på den offisielle sortslisten, 
sortenes navn, foredlere, eiere, norske representanter og endringer i disse forhold. Listen gis vanligvis ut tre ganger i 
året; 31/3, 31/7og 30/11 og publiseres på Plantesortsnemndas nettsider: 
https://www.plantesortsnemnda.no/kunngjoeringer

Artene er ordnet alfabetisk etter botanisk navn. Innledningsvis finnes en oversikt som viser artene ordnet alfabetisk 
etter norsk navn med tilhørende botanisk navn. Kolonne 'Nr viser det nummer (søknad-/registreringsnummer), sorten 
er tildelt av norske sortsmyndigheter. Kolonnene 'Merknad' gir ulike opplysninger om sortene. Se tabell over merknader 
for forklaring av kodene.

Navn og adresser for foredlere, vedlikeholdere/eiere og fullmektiger, tilsvarende tallkodene, finnes bakerst i denne 
publikasjonen.
  
Innsigelser mot søknadene eller navneforslagene må sendes Plantesortsnemnda innen 07. juli 2024.

Opplysninger om opprinnelse for plantematerialet
I søknad om planteforedlerrett skal det opplyses om opprinnelsen for plantematerialet som ligger til grunn for sorten 
(foreldresorter) og tradisjonell kunnskap som er brukt ved foredlingen i samsvar med lov 15. desember 1967 nr. 9 om 
patenter § 8b første til tredje ledd. Dette følger av lov 12. mars1993 nr. 32 om planteforedlerrett § 4 tredje ledd.

I søknaden skal det oppgis hvilket land materialet eller kunnskapen er mottatt fra (leverandørland). Hvis nasjonal rett i 
leverandørlandet krever at det innhentes samtykke for uttak av biologisk materiale eller bruk av tradisjonell kunnskap, 
skal det opplyses i søknaden om slikt samtykke er innhentet. 

Hvis leverandørlandet er et annet land enn opprinnelseslandet for det biologiske materialet eller den tradisjonelle 
kunnskapen, skal også opprinnelseslandet oppgis. Med opprinnelsesland menes for biologisk materiale det landet der 
materialet ble hentet ut fra sine naturlige omgivelser og for tradisjonell kunnskap det landet der kunnskapen ble 
utviklet. Hvis nasjonal rett i opprinnelseslandet krever at det innhentes samtykke for uttak av biologisk materiale eller 
bruk av tradisjonell kunnskap, skal det opplyses i søknaden om slikt samtykke er innhentet. Hvis opplysningene etter 
dette leddet ikke er kjent, skal søkeren opplyse om dette.

Når biologisk materiale er ervervet i samsvar med artikkel 12. nr. 2 og 3 i den Internasjonale traktat om plantegenetiske 
ressurser for mat og jordbruk 3. november 2001 (plantetraktaten), skal det i stedet for opplysningene nevnt over legges 
ved søknaden kopi av standard materialoverdragelsesavtale som nevnt i artikkel 12 nr. 4 i traktaten.

I kapittel A11 oppgis disse opplysningene for mottatte søknader om planteforedlerrett og i kapittel A12 for sorter som 
er tildelt planteforedlerrett.

Tradisjonell kunnskap
Tradisjonell kunnskap er kunnskap som er knyttet til genetisk materiale og som er utviklet, brukt, bevart og overført av 
et urfolk eller lokalsamfunn. Tradisjonell kunnskap omfatter blant annet tekniske ferdigheter, fremgangsmåter og 
læremetoder som er brukt, bevart og overført i fellesskap mellom generasjoner innenfor et urfolk eller lokalsamfunn.
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PREFACE

The Official Notices of Plant Breeder’s Right and the National List of Varieties lists applications for plant breeder’s right
and approval of varieties for national listing, proposed variety denominationsders, owners, Norwegian agents and 
alterations of these facts. The publication is normally issued tree times a year; 31/03, 31/07 and 30/11 and is published 
at the web pages of The Plant Variety Board: https://www.plantesortsnemnda.no/official-notices

The species are listed in alphabetic order according to their botanical names. In the Register the species are sorted 
alphabetically according to their Norwegian names. Their corresponding botanical names are given. Column 'No.' 
shows the number (application/register number) given the variety by the Norwegian Plant Variety Authorities. Column 
'Remarks' gives miscellaneous information about the varieties. See table of 'Remarks' for descriptions. 

The names and addresses of the breeders, maintainers/owners and agents, corresponding to the number-codes, is at 
the end of this publication.

Objections against the applications or denominations must be in the hand of The Plant Variety Board no later 
than July 07. 2024.

Information on the origin of the plant material
According to the law on plant breeder's right § 4, third paragraph, information shall be given about the origin of the 
plant material that the variety originated from (parent varieties) and traditional knowledge used in the breeding, in 
accordance with the Act of 15 December 1967 No. 9 relating to patents § 8b first to third paragraph. 

The application shall include information on the country from which the inventor collected or received the material or 
the knowledge (the providing country). If it follows from the national law in the providing country that access to 
biological material or use of traditional knowledge shall be subject to prior consent, the application shall state whether 
such consent has been obtained.

If the providing country is not the same as the country of origin of the biological material or the traditional knowledge, 
the application shall also state the country of origin. The country of origin means for biological material the country from 
which the material was collected from its natural environment and for traditional knowledge the country in which the 
knowledge was developed. If the national law in the country of origin requires that access to biological material or use 
of traditional knowledge shall be subject to prior consent, the application shall state whether such consent has been 
obtained. If the information set out in this subsection is not known, the applicant shall state that.

When plant material has been acquired in accordance with Article 12 nos. 2 and 3 of the International Treaty on Plant 
Genetic Resources for Food and Agriculture (the Plant Treaty), a copy of the Standard Material Transfer Agreement 
(SMTA), must be attached to the application instead of the information mentioned above as mentioned in article 12 no. 
4 in the Treaty.

Traditional knowledge
Traditional knowledge is knowledge that is linked to genetic material and that has been developed, used, preserved 
and transferred by an indigenous people or local community. Traditional knowledge includes, among other things, 
technical skills, methods and learning methods that have been used, preserved and transferred jointly between 
generations within an indigenous people or local community.

In chapter A11 the information on the origin of the plant materiale and the traditional knowledge used is provided for 
the applications received.  In chapter A12 this information is given for varieties which has been granted protection.The 
information is given in Norwegian only. Translation of keywords are given below:

Translation of keywords in chapter A11 and A12
Mor: Mother           Far: Father
Ja: Yes                   Nei: No

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland: State the denomination of the parent varieties and their providing 
countries
a1. Navn på foreldresorter: Parent variety denomination
a2. Leverandørland: The providing country
a3. Standardavtale: Standard agreement
a4. Krever samtykke: Prior consent is required
a5. Samtykke innhentet: Prior consent is obtained

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland?: Is the providing country different from the country of origin?
b1. Opprinnelsesland: The country of origin
c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap?: Has traditonal knowledge been used in the breeding of the variety?
d. Er lev.land ulike oppr.land for trad. Kunnskap?: Is the providing country different from the country of origin for the 
traditional knowledge used in the breeding?
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KODE
Code

NORSK BESKRIVELSE
Norwegian description

ENGELSK BESKRIVELSE
English description

Kolonne 'Merknad' gir ulike opplysninger om sortene. Følgende koder er brukt:
Column 'Remarks' gives miscellaneous information about the varities. These codes have been used:

MERKNADER
Remarks

1 for grøntanlegg land scape (turf) plants

2 for konsum for consumption

3 for fòr for fodder

11 forma aestiva (vår) forma aestiva

12 forma hibernalis (høst) forma hibernalis

14 veksthussort greenhouse variety

15 grunnstamme rootstock

21 apomiktisk enkloned apomictic uni-clonal

22 42 kromosomer 42 chromosomata

23 56 kromosomer 56 chromosomata

24 2 rads 2 rows

25 6 rads 6 rows

26 ssp. duriuscula ssp. duriuscula

27 naken naked

28 Komponent sort Component Variety

D diploid diploid

H hybrid hybrid

M multigerm multigerm

m monogerm monogerm

P polyploid polyploid

T tetraploid tetraploid

He hexaploid hexaploid

B bevaringsverdig sort conservation variety

GMO Genmodifisert Genetically modified

29 Rotstokk Rootstock

30 Vegetativ formering Vegetative propagation

eksport bare godkjent for eksport for export only

syn synonym synonymous

W rynkede erter wrinkeled pea group

R runde erter round pea group

S sukkerert sugar pea group

F åkerert field pea geoup

x flere foredlere/vedlikeholdere/eiere more than one breeder/maintainer/owner

(*) godkj. pga EU-registrering, ingen VCU i N. appr. on basis of EU reg., no VCU in N.

(**) godkj. pga EU-registrering, negativ VCU i N. appr. on basis of EU reg., negative VCU in N.

** result. fra off. VCU finnes hos Mattilsynet results from Offic. VCU is at hand of Mattilsynet

C tradisjonssort av grønnsaker Vegetable varieties developed for growing under particular conditions

*** lokal populasjon (frø til landskapspleie) preservation variety
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Norsk navn Botanisk navn

ARTSREGISTER
Register

ALASKAVIER Salix alaxensis (Andersson) Coville

AMERIKAHYLL Sambucus L.

BAYERSK HENGENELLIK Dianthus caryophyllus L.

BERGROSE Rosa pendulina L.

BLADFAKS Bromus inermis Leyss.

BLÅKAPRIFOL Lonicera caerulea L.

BYGG Hordeum vulgare L.

EINER Juniperus communis L.

ENGRAPP Poa pratensis L.

ENGSVINGEL Festuca pratensis Huds.

EPLE Malus domestica Borkh.

FÔRBETE Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. alba DC.

HAGEBØNNE Phaseolus vulgaris L.

HAVRE Avena sativa L.

HENGEBJØRK Betula pendula Roth

HENGEMISPEL Cotoneaster praecox (Bois et Berthault) M. Vilm.

HVETE Triticum aestivum L.

JORDBÆR Fragaria ×ananassa Duch.

KEPALØK Allium cepa L.

KJEMPEPOPPEL Populus L.

KRYPMISPEL Cotoneaster Medik.

LODNESYRIN Syringa villosa Vahl

MANDARINROSE Rosa moyesii Hemsl. & E. H. Wilson

MELLOMLUSERN Medicago sativa L. nothosubsp. Varia (Martyn) Arcang.

MOLTE Rubus chamaemorus L.

PETUNIA Petunia Juss.

POTET Solanum tuberosum L.

PRYDEPLE Malus Mill.

RAIGRAS, FLERÅRIG Lolium perenne L.

RAIGRAS, HYBRID Lolium ×hybridum Hausskn.

RAIGRAS, ITALIENSK Lolium multiflorum Lam. ssp. italicum (A. Br.) Volkart

RIPS Ribes rubrum L.

RUG Secale cereale L.

RØDKLØVER Trifolium pratense L.

RØDSVINGEL Festuca rubra L.

SALAT Lactuca sativa L.

SKJERMLEDDVED Lonicera involucrata (Richardson) Banks ex Spreng.

SOLBÆR Ribes nigrum L.

SPINAT Spinacia oleracea L.

SURKIRSEBÆR Prunus cerasus L.

SVARTHYLL Sambucus nigra L.

SØTKIRSEBÆR Prunus avium (L.) L.

TATARKAPRIFOL Lonicera tatarica L.

TIMOTEI Phleum pratense L.

UNGARSK SYRIN Syringa josikaea J. Jacq. ex Rchb.

VIER Salix L.
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A. PLANTEFOREDLERRETT

Nr. Art/Sort Foredlerbetegnelse Foredler (hvis ulik eier) Vedlikeholder, eier Fullmektig Søknadsdato

No. Species/variety Breeders designation Breeder (if diff. owner) Maintainer, owner Agent Application date

A1. SØKNADER OM PLANTEFOREDLERRETT
Applications for Protection

Avena sativa L.   (HAVRE)

2023.12.14499GN16250Romedal1630

Hordeum vulgare L.   (BYGG)

2023.12.14499GN16611Torgeir1636

Malus domestica Borkh.   (EPLE)

2023.12.18499MA042 10041Senit1825

Solanum tuberosum L.   (POTET)

2024.01.22669670668SW 08-1984SW 08-19841826

A6. MEDDELELSE AV PLANTEFOREDLERRETT
Grant of Protection and approval of variety denomination

Nr. Art/Sort Foredlerbetegnelse Vedlikeholder, eier Fullmektig Rettsbeskyttet dato

No. Species/variety Breeders designation Maintainer, owner Agent Grant date

Fragaria ×ananassa Duch.   (JORDBÆR)

1809 Altess 07-96-04 582 523 2024.03.13

Nr. Art/Sort Foredler-
betegnelse

Foredler (hvis 
ulik eier)

Vedlikeholde
r, eier

Fullmektig Dato ny 
foredler

Dato ny 
eier/vedlikeholde
r

No. Species/variety Breeders 
designation

Breeder (if 
diff. owner)

Main-tainer, 
owner

Agent Date new 
breeders

Dato ny 
fullmektig

Date new 
agent

A4. ENDRING AV FOREDLER, EIER/VEDLIKEHOLDER ELLER FULLMEKTIG
Changes in Breeder, Owner/Maintainer or Agent

Date new 
owner/maintainer

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.   (KÅLROT)

406 Vigod Nr. 1 644 2024.01.01

Fragaria ×ananassa Duch.   (JORDBÆR)

1693 Malling Ace EMR 796 700 702 2024.01.102024.01.10

1428 Malling Centenary EM 1764 700 702 2024.01.102024.01.10

1688 Malling Vitality EM2464 700 702 2024.01.102024.01.10
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A6. MEDDELELSE AV PLANTEFOREDLERRETT
Grant of Protection and approval of variety denomination

Nr. Art/Sort Foredlerbetegnelse Vedlikeholder, eier Fullmektig Rettsbeskyttet dato

No. Species/variety Breeders designation Maintainer, owner Agent Grant date

Lactuca sativa L.   (SALAT)

1695 Multired 166 NUN 09166 LTL 108 240 2024.03.13

Malus domestica Borkh.   (EPLE)

1616 Wuranda 2004-016-028 548 523 2024.03.13

1617 Wursixo 2004-016-006 548 523 2024.03.13

1810 Wurtwinning 2004-016-029 548 523 2024.03.13

Spinacia oleracea L.   (SPINAT)

1735 205012629 PMSP 205012629 108 567 2024.03.13

A8. OPPHØR AV PLANTEFOREDLERRETT
Termination of Protection

Nr. Art/Sort Foredlerbetegnelse Vedlikeholder, eier Fullmektig Opphørsdato

No. Species/variety Breeders designation Maintainer, owner Agent Date of termination

Festuca pratensis Huds.   (ENGSVINGEL)

493 SW Minto SWAS85 323 499 2024.01.01

Fragaria ×ananassa Duch.   (JORDBÆR)

1412 Fleurette 06-07-05 582 523 2024.01.01

1405 Florin Florina 03-61-04 582 523 2024.01.01

1418 Jive E2006-203 548 523 2024.01.01

1414 Sussette 06-19-02 582 523 2024.01.01

Lolium perenne L.   (RAIGRAS, FLERÅRIG)

701 Ivar RAIGT12 499 2024.01.01

Petunia Juss.   (PETUNIA)

662 Keirekul Pgga-36 516 523 2024.01.01

458 Sunlapur Sunlapur 525 523 2024.01.01

757 Sunremi PF131-2/376 525 523 2024.01.01

Phleum pratense L.   (TIMOTEI)

938 Switch SWTT2528 323 499 2024.01.01

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1466 Bernstein Hadm. 00383-08 623 499 2024.01.01

THE NORWEGIAN GAZETTE FOR PROTECTED AND APPROVED PLANT VARIETIES



6

A11: OPPLYSNINGER OM OPPRINNELSE FOR PLANTEMATERIALET OG BRUK AV TRADISJONELL 
KUNNSKAP  -  SØKNADER OM PLANTEFOREDLERRETT
Origin of plant material and traditional knowledge – applications for protection

Sort/Variety: TorgeirNr: 1636 Art/Species: Hordeum vulgare L.   (

a1. Navn på foreldresorter: KWS Olof SWÅ09027

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: TYSKLAND SVERIGE

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: SenitNr: 1825 Art/Species: Malus domestica Bork

a1. Navn på foreldresorter: Martaeple Rubinstep

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NORGE TSJEKKIA

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: RomedalNr: 1630 Art/Species: Avena sativa L.   (HAV

a1. Navn på foreldresorter: Nike/Ringsaker Haga

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: SVERIGE NORGE

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: SW 08-1984Nr: 1826 Art/Species: Solanum tuberosum L.

a1. Navn på foreldresorter: ARG 96-0738 SW 98-2723

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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A12: OPPLYSNINGER OM OPPRINNELSE FOR PLANTEMATERIALET OG BRUK AV TRADISJONELL 
KUNNSKAP  -  MEDDELELSE AV PLANTEFOREDLERRETT
Origin of plant material and traditional knowledge – grant of protection

Sort/Variety: WurandaNr: 1616 Art/Species: Malus domestica Bork

a1. Navn på foreldresorter: SQ 159 Honeycrisp

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: WursixoNr: 1617 Art/Species: Malus domestica Bork

a1. Navn på foreldresorter: SQ 159 Honeycrisp

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: WurtwinningNr: 1810 Art/Species: Malus domestica Bork

a1. Navn på foreldresorter: Honeycrisp SQ 159

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: AltessNr: 1809 Art/Species: Fragaria ×ananassa D

a1. Navn på foreldresorter: 03-74-01 04-75-01

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: Multired 166Nr: 1695 Art/Species: Lactuca sativa L.   (SAL

a1. Navn på foreldresorter: 106911043 TRIPLEX

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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Sort/Variety: 205012629Nr: 1735 Art/Species: Spinacia oleracea L.   (

a1. Navn på foreldresorter: Tasman APOL-4-1-3

Mor Far

a3. Standardavtale: Ja Nei Ja Nei

a4. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

a5. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

a2. Leverandørland: NEDERLAND NEDERLAND

b. Er leverandørland ulikt opprinnelsesland Ja Nei

c. Er det anvendt tradisjonell kunnskap: Ja Nei

d. Er lev.land ulikt oppr.land for trad.kunnskap: Ja Nei

a. Angi sortens foreldresorter og leverandørland

Mor Far

b2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

b3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

b1. Opprinnelsesland:

Mor Far

c2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

c3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

c1. Leverandørland:

Mor Far

d2. Krever samtykke: Ja Nei Ja Nei

d3. Samtykke innhentet: Ja Nei Ja Nei

d1. Opprinnelsesland:
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B. SORTSLISTE

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eier

B1. SØKNADER OM OPPTAK PÅ SORTSLISTEN
Applications for Addition to the National list

Nr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Søknadsdato

No. Species/variety Breeders designation RemarksApplication date

Avena sativa L.   (HAVRE)

1831 SEF 92-19 SH 499 2024.01.30653

1832 Gullverket GN20143 2024.01.12499

Hordeum vulgare L.   (BYGG)

1833 Reidar GN201036 2024.01.12 11, 24499

1834 Snorre GN201314 2024.01.12 11, 24499

Phaseolus vulgaris L.   (HAGEBØNNE)

1824 Norwegian 2023.12.08 B626

Solanum tuberosum L.   (POTET)

1837 GA13.14.463.006 2024.02.06499

1836 GA14.15.110.001 2024.02.06499

1755 Balder LKZ-1 499 2024.02.06686

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1830 GN21669 2024.01.30 11499

1829 GN21655 2024.01.30 11499

1828 GN21508 2024.01.30 11499

1827 GN19549 2024.01.30 11499

Nr. Tidligere navn Vedlikeholder, eier FullmektigForeslått dato

No. Previous denomination Maintainer, owner AgentProposed date

Foredlerbetegnelse

Breeders designation

Art/Sort

Species/variety

B2. ENDRING AV FORESLÅTTE ELLER GODKJENTE SORTSNAVN
Changes of Proposed or Approved Variety Denominations

Avena sativa L.   (HAVRE)

1634 Alvar 323 4992024.02.06 SW 161118

Solanum tuberosum L.   (POTET)

1662 Bye Henie 4992023.12.13 GA11.12.088.001

1684 Eggen 4992023.12.07 P03-19-21

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1623 Isak Idyll 4992024.03.21 GN15549
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B4. TILBAKETREKKING AV SØKNAD OM OPPTAK PÅ SORTSLISTEN
Widthdrawal of Application for Addition to the National list

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Trukket dato

No. Species/variety Breeders designation RemarksApplication withdrawn

Solanum tuberosum L.   (POTET)

1802 GA13.14.464.003 499 2024.01.10

1659 G08-2505 499 2024.01.10

1658 G07-1155 499 2024.01.10

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1746 Calispero SEC 518-08-3 247 499 2024.02.01 11

1745 Leijona SG-S769-17 646 499 2024.02.01 11

1785 Sjarmør GN19557 499 2024.02.01 11

B5. GODKJENNING AV PLANTESORT FOR OPPTAK PÅ SORTSLISTEN
Acceptance for Addition to the National List and Approval of Variety Denomination

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Godkjent, dato

No. Species/variety Breeders designation RemarksApproved date

Avena sativa L.   (HAVRE)

1676 Glomma GN17033 499 2024.03.21

Hordeum vulgare L.   (BYGG)

1678 Torstein GN17045 499 2024.03.21 11, 25

1677 Vetle GN16329 499 2024.03.21 11, 25

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1663 Informer Br 10101 p 83 570 499 2024.03.21 12

1665 LG Nida LGWD14-3249-A1 14 499 2024.03.21 12

1610 Lizzie GNSW1620 323 499 2024.03.18 12

Nr. Art/Sort Foredler-
betegnelse

Foredler (hvis 
ulik eier)

Vedlikeholde
r/eier

Fullmektig Dato ny 
foredler

Dato ny 
eier/vedlikeholde
r

No. Species/variety Breeders 
designation

Breeder (if 
diff. owner)

Maintainer/ 
owner

Agent Date new 
breeder

Date new 
owner/maintainer

Dato ny 
fullmektig

Date new 
agent

B3. ENDRING AV FOREDLER, EIER/VEDLIKEHOLDER ELLER FULLMEKTIG
Changes in Breeder, Owner/Maintainer or Agent

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.   (KÅLROT)

406 Vigod Nr. 1 644 2024.01.01
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B6. AVSLAG PÅ SØKNAD OM OPPTAK PÅ SORTSLISTEN
Rejection of Applications for Addition to the National List

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Avslått dato

No. Species/variety Breeders designation RemarksRejection date

Avena sativa L.   (HAVRE)

1675 Knapper GN16193 499 2024.03.21

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1680 Luring GN16554 499 2024.03.21 11

1666 Malva GNSW1801 323 499 2024.03.21 12

1682 Nevarro SW 170014 323 499 2024.03.21 11

B7. OPPHØR AV GODKJENNINGSPERIODEN
Deletion from the National List

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Opphørsdato

No. Species/variety Breeders designation RemarksDeletion date

Allium cepa L.   (KEPALØK)

A099 Lafort 518 626 2024.01.01

Avena sativa L.   (HAVRE)

411 Gere NK98008 499 2024.01.01 11

512 Hurdal NK99042 499 2024.01.01 11

A295 Leila 499 2024.01.01 11, eksport

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. alba DC.   (FÔRBETE)

A028 Kyros 684 2024.01.01 P, m

Betula pendula Roth   (HENGEBJØRK)

A170 Dalecarlica 314 2024.01.01

Bromus inermis Leyss.   (BLADFAKS)

306 Lom LøBf9201 518 499 2024.01.01

Cotoneaster Medik.   (KRYPMISPEL)

A162 Spred 314 2024.01.01

Cotoneaster praecox (Bois et Berthault) M. Vilm.   (HENGEMISPEL)

A166 Hagen 314 2024.01.01

Dianthus caryophyllus L.   (BAYERSK HENGENELLIK)

A072 Napoleon III 314 2024.01.01

Festuca rubra L.   (RØDSVINGEL)

A344 Lovisa 323 499 2024.01.01 1, 22

A346 Olivia 183 2024.01.01 1, 22

A139 Wilma 323 499 2024.01.01 1, 22
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B7. OPPHØR AV GODKJENNINGSPERIODEN
Deletion from the National List

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Opphørsdato

No. Species/variety Breeders designation RemarksDeletion date

Festuca rubra L.   (RØDSVINGEL)

Fragaria ×ananassa Duch.   (JORDBÆR)

A049 Glima 518 499 2024.01.01

Hordeum vulgare L.   (BYGG)

277 Iver NK95036 499 2024.01.01 11, 24

433 Netto NK95003-8 499 2024.01.01 11, 24

16 Olve 499 2024.01.01 11, 24

Juniperus communis L.   (EINER)

A168 Bukken Bruse 689 2024.01.01

A157 Oskeladden 689 2024.01.01

A161 Tyrihans 689 2024.01.01

Lolium ×hybridum Hausskn.   (RAIGRAS, HYBRID)

360 Fenre FuRa9201 518 499 2024.01.01 T

Lolium multiflorum Lam. ssp. italicum (A. Br.) Volkart   (RAIGRAS, ITALIENSK)

A252 Macho 183 2024.01.01 T

Lolium perenne L.   (RAIGRAS, FLERÅRIG)

361 Fia FuRa9501 518 499 2024.01.01 T

643 Fjaler FuRa9503 518 499 2024.01.01 T

348 Ronja WW E 31 323 499 2024.01.01 1, D

Lonicera caerulea L.   (BLÅKAPRIFOL)

A163 Kirke 314 2024.01.01

Lonicera involucrata (Richardson) Banks ex Spreng.   (SKJERMLEDDVED)

A486 Marit 314 2024.01.01

Lonicera tatarica L.   (TATARKAPRIFOL)

A165 Rå 314 2024.01.01

A172 Åsgull 314 2024.01.01

Malus Mill.   (PRYDEPLE)

A186 Dolgo 314 2024.01.01

A184 Kobendza 314 2024.01.01

A182 Profusion 314 2024.01.01

Medicago sativa L. nothosubsp. Varia (Martyn) Arcang.   (MELLOMLUSERN)

A320 Live 518 499 2024.01.01
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B7. OPPHØR AV GODKJENNINGSPERIODEN
Deletion from the National List

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Opphørsdato

No. Species/variety Breeders designation RemarksDeletion date

Phleum pratense L.   (TIMOTEI)

34 Vega VaaTi7702 518 499 2024.01.01

Poa pratensis L.   (ENGRAPP)

346 Eva WW Äg 508 323 499 2024.01.01 1

Populus L.   (KJEMPEPOPPEL)

A194 Spirit 314 2024.01.01

Prunus avium (L.) L.   (SØTKIRSEBÆR)

A289 Kristin 314 2024.01.01

A314 Lapins 314 2024.01.01

A257 Merton Glory 314 2024.01.01

A258 Sue 314 2024.01.01

A315 Sunburst 314 2024.01.01

A276 Ulster 314 2024.01.01

A268 Van 314 2024.01.01

Prunus cerasus L.   (SURKIRSEBÆR)

A275 Fanal 314 2024.01.01

A273 Skuggemorell 314 2024.01.01

Ribes nigrum L.   (SOLBÆR)

575 Ben Nare P10/4/80 256 314 2024.01.01

A116 Hedda 314 2024.01.01

Ribes rubrum L.   (RIPS)

A143 Altas 518 314 2024.01.01

A043 Raud Hollandsk 314 2024.01.01

Rosa moyesii Hemsl. & E. H. Wilson   (MANDARINROSE)

A198 Kristine 314 2024.01.01

Rosa pendulina L.   (BERGROSE)

A173 Lina 314 2024.01.01

Rubus chamaemorus L.   (MOLTE)

4 Apollen An30 518 499 2024.01.01

5 Apolto An257 518 499 2024.01.01

3 Fjellgull If542 518 499 2024.01.01

6 Fjordgull An276 518 499 2024.01.01

Salix alaxensis (Andersson) Coville   (ALASKAVIER)

A175 Kenai 314 2024.01.01
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B7. OPPHØR AV GODKJENNINGSPERIODEN
Deletion from the National List

AgentMaintainer, owner

Vedlikeholder, eierNr. Art/Sort Foredlerbetegnelse MerknadFullmektig Opphørsdato

No. Species/variety Breeders designation RemarksDeletion date

Salix L.   (VIER)

A177 Brekkavier 314 2024.01.01

Sambucus L.   (AMERIKAHYLL)

A183 Isla 314 2024.01.01

Sambucus nigra L.   (SVARTHYLL)

A205 Alv 314 2024.01.01

A206 Samnor 314 2024.01.01

Secale cereale L.   (RUG)

A211 Danko 186 499 2024.01.01 12

Solanum tuberosum L.   (POTET)

106 Aksel N-83-2-38 518 499 2024.01.01

325 Hamlet N85-Bad-23 546 499 2024.01.01

1006 Royal 97-CUD-409 546 499 2024.01.01

576 Secura H2677/77 510 511 2024.01.01

Syringa josikaea J. Jacq. ex Rchb.   (UNGARSK SYRIN)

A189 Holte 314 2024.01.01

A190 Moe 314 2024.01.01

A191 Rå 314 2024.01.01

Syringa villosa Vahl   (LODNESYRIN)

A187 Baldishol 314 2024.01.01

Trifolium pratense L.   (RØDKLØVER)

220 Betty Sv L 0332 323 499 2024.01.01 T

311 Lasse LøRk9205 518 499 2024.01.01 T

Triticum aestivum L.   (HVETE)

1091 Akteur LEU 80407/14 183 499 2024.01.01 12

A209 Bastian 499 2024.01.01 11

162 Bjørke SvB9054 323 499 2024.01.01 12

1106 Rabagast GN07501 499 2024.01.01 11

1092 Skagen 798-398B 565 499 2024.01.01 12

208 Vinjett SW32470 323 499 2024.01.01 11
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Nr. Navn og adresse

ADRESSER - FOREDLERE, SORTSEIERE OG FULLMEKTIGER
Addresses - Breeders, Owners and Agents

14 Boreal Plant Breeding Ltd Myllytie 10 FIN-31600 Jokioinen Finland

22 Koppe Royalty B.V. Putterbrink 1 3881 LK Putten Nederland

29 DLF Seeds A/S Ny Østergade 9 4000 Roskilde Danmark

71 Institutt for plantevitenskap, NMBU v/ Even Bratberg, Pb. 5003 N-1432 Ås Norge

78 Koppe Veredeling B.V. Fazantlaan 10 NL-3852 AM Ermelo Nederland

85 KWS Lochow GmbH Ferdinand-von-Lochow-Str. 5 D-29303 Bergen Tyskland

106 Norgro A/S Pb. 4144 N-2307 Hamar Norge

108 Nunhems B.V. Napoleonsweg 152 6083 AB Nunhem Nederland

183 Deutsche Saatveredelung AG Postfach 1407, Weissenburger 
Str. 5

D-59557 Lippstadt Tyskland

186 Danko Hodowla Roslin Sp. Zo.o. Choryn 27 Pl- 64-000 Koscian Polen

193 Pajbjergfonden Gersdorflundvej 1 Hou DK-8300 Odder Danmark

198 Consortium Deut. Baumschulen Pfl. h. gsch. Hauptstrasse 21 D-25474 Ellerbek Tyskland

199 Onsagers AS Pb. 1813 Vika N-0123 Oslo Norge

204 Tandberg Innovation AS c/o Zacco Norway 
AS

Postboks 488 Skøyen 0213 Oslo Norge

215 Sejet Planteforædling Nørremarksvej 67, Sejet DK-8700 Horsens Danmark

221 Feldsaaten Freudenberger GmbH & Co. KG. Magdeburger Strasse 2 D-47800 Krefeld Tyskland

240 C. Meijer B.V. Bathseweg 45, 4411 RK Rilland P.O.Box 33, 4416 ZG 
Kruiningen

Nederland

247 Secobra Recherches S.A.S. Centre de Bois Henry F-78580 Maule Frankrike

249 Keisei Rose Nurseries INC 755 Owadashinden Yachiyo-shi Chiba, 276-0046 Japan

256 The James Hutton Institute Ivergowrie Dundee, DD2 5DA Skottland

314 Sagaplant AS Prestegardsvegen 17 N-3812 Akkerhaugen Norge

323 Lantmännen ek för Onsjövägen 13 SE 268-81 Svalöv Sverige

325 Økofrukt AS Hagenveien 29 3683 Notodden Norge

476 HZPC Holland BV P.O.Box 88, Edisonweg 5 NL-8501 XG Joure Nederland

485 DLF B.V Dijkwelsestraat 70 4421 AJ Kapelle Nederland

499 Graminor AS Hommelstadvegen 60 N-2322 Ridabu Norge

510 KWS Saat AG Postfach 1463 D-37555 Einbeck Tyskland

511 Bama industri AS avd Moss, Tore Skovli Årvollskogen 60 N-1529 Moss Norge

513 Selecta Klemm GmbH & Co. KG Hanfâcker 10 D-70378 Stuttgart Tyskland

516 Keisei Rose Nurseries Inc 12-1, Oshiage 1-chome Sumida Ku, Tokyo, 131-0045 Japan

517 Klemm + Sohn GmbH & Co. KG Hanfäcker 10 D-70378 Stuttgart Tyskland

518 Landbruks- og matdepartementet Pb. 8007, Dep. N - 0030 Oslo Norge

523 Zacco Norway AS Askekroken 11 0277 Oslo Norge

525 Suntory Flowers Limited 12-13, Hirakawa-cho 2-chome Chiyoda-ku, Tokyo Japan

536 Koppe Royalty B.V. Fazantlaan 10 NL-3852 AM Ermelo Nederland

546 DANESPO AS Ryttervangen 1 DK - 7323 GIVE Danmark

548 Fresh Forward Holding B.V. Hogewoerd 1C 6851 ET Huissen Nederland

565 Nordic Seed A/S Kornmarken 1 8464 Galten Danmark

567 Bryn Aarflot AS Stortingsgata 8 0161 Oslo Norge

568 Sempra Praha U topiren 2 CZ-17000 Praha 7 Tsjekkia

570 Saatzucht Josef Breun GmbH & Co. KG Amselweg 1 D-91074 Herzogenaurach Tyskland

580 Dümmen Group B. V Coldenhovelaan 6 2678 PS De Lier Nederland

582 Flevo Berry Holding B. V. Enserweg 23 8307 PK Ens Nederland

THE NORWEGIAN GAZETTE FOR PROTECTED AND APPROVED PLANT VARIETIES



23

Nr. Navn og adresse

ADRESSER - FOREDLERE, SORTSEIERE OG FULLMEKTIGER
Addresses - Breeders, Owners and Agents

585 Darbonne Pepiniere S.A.S Domaine Saint jacques 8229 Avenue des Pyrenees, FR-
33114 Le Baro

Frankrike

586 Berryworld Plus Limited Turnford Place,Great 
Cambridge

Turnford,Broxbourne,Herfords
hire, EN10 & NH.

England

587 Agrico U.A. P.O.Box 70 8300 AB Emmeloord Nederland

592 RAGT R2n sas Rue Emilie Singla, Site de 
Bourran, BP 3336,

 FR-12033 Rodez Cédex 9 Frankrike

593 Strube Research GmbH & Co. KG Hauptstr. 1 D- 38387 Söllingen Tyskland

605 Økologisk Spesialkorn Skandinavia AS Hov 3550 Prestfoss Norge

606 De Skim B. V Zuidelijke Dwarsweg 15 NL-2761 JN Zevenhuizen Nederland

607 Station de Recherche du Comité Nord Bretteville du Granc Caux F-76110 Frankrike

611 Peter Stoppel Kummertsweiler 13 DE-88079 kressbronn Tyskland

613 BRD Julius Kuhn Institut 
Bundesforschungsinstitut fur kulturpfl

Erwin Baur Strasse 27 D-06484 Ouedlinburg Tyskland

614 Plant Sciences Inc. 342 green Valley Road Watsonville, CA 95076 USA

616 Nordsaat Saatzucht GmbH Böhnshauser Str. 1 D-38895 Langenstein, OT 
Böhnshausen

Tyskland

623 Syngenta Participations AG Rosentalstrasse 67 4058 Basel Sveits

624 The James Hutton Institute Ivergowrie Dundee, DD2 5DA Skottland

626 Solhatt økologisk hagebruk AS Almsgutua 59 2335 Stange Norge

633 James Hutton Institute Invergowrie DD2 5DA Dundee Skottland

634 Prevar Limited 507 Eastbourne Street West Hastings 4122 New Zealand

638 ZOUK bvba Lichtenberglaan 2050 BE3800 Sint-Truiden Belgia

640 Better3fruit NV Willem de Croylaan 42 3001 Heverlee Belgia

642 Florida Foundation Seed Producers Inc. 3913 Highway 71, Marianna Florida 32446 USA

644 Norsk institutt for bioøkonomi (NIBIO) 
Landvik

Reddalsveien 215 4886 Grimstad Norge

645 Institut National de la Recherche 
Agronomique

147 rue de l'Université F-75007 Paris Frankrike

646 Selgen A.S. Jankovcova 24/18 170 00 Praha 7 Tsjekkia

647 Western Australian Agriculture Authority 3 Baron-Hay Court 6151 WA Australia

649 Angus Soft Fruits Ltd. East seaton, Arbroath Angus, DD115Sd Storbritannia

653 Landwirtchaftliche Fachschule Edelhof-
Saatzucht

Edelhof 1 3910 Zwettl Østerrike

657 Institute of Agricultural Resources and 
Economics

Stende Research Centre, 
"Dizzemes", Dizstende

Stende Research Centre, 
"Dizzemes", Dizstende

Latvia

663 Berry Genetics Inc. P.O. Box 1690 Freedom, CA 95019 USA

666 Masiá Ciscar S. A. Finca Las Palmeritas Ctra. de la Redondela K.m. 
1, 2, 21440

Spania

668 Lantmännen Seed B. V. Kleiweg 9, Emmeloord 8305 AR Nederland

669 Bjertnæs & Hoel AS Øvre Smidsrødsvei 23 3120 Nøtterøy Norge

670 Coöperatie Agrico U. A. Duit 15 8300 AB Emmeloord Nederland

671 R. K. Bakker Derk Luddesweg 5 Oudeschip 9984 XA Nederland

672 Kweek-en Researchbedrijf Agrico B. V. Burchtweg 17 8314 PP Bant Nederland

673 NIAB 93 Lawrence Weaver Road Cambridge CB3 OLE Storbritannia

679 SaKa Pflanzenzucht GmbH & Co. KG Albert-Einstein-Ring 5 22761 Hamburg Tyskland

680 G.W. te Winkel Drietorensweg 20 8307 PE Ens Nederland

682 AWA Norway AS Box 1052 Hoff 0218 Oslo Norge

683 Stet Holland B.V. Produktieweg 2a Emmelord 8304 AV Nederland

684 DLF Beet Seed ApS Højbygårdvej 31 4960 Holeby Danmark

686 KMC Kartoffelmelcentralen AMBA Hemingsvej 60 7330 Brande Danmark
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Nr. Navn og adresse

ADRESSER - FOREDLERE, SORTSEIERE OG FULLMEKTIGER
Addresses - Breeders, Owners and Agents

689 Reiersøl Planteskole AS Reiersølveien 400 4820 Froland Norge

700 Monsanto Holland B.V. Wageningse Afweg 31 6702 PD Wageningen Nederland

702 BAYER AS Drammensveien 288 0283 Oslo
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